76
NEO
MODULO Mv2v Biglass
MODULE Mv2v Biglass
Mv2v Biglass SECTION

1 coronacién

lisse haute

e il

2 comodin 2v *

profil support vitrage 2v *

support profile for 2 glasses *

3 vidrio 5+5

vitre 5+5

5+5 glass
4 estructura NEO
structure NEO
NEO structure

Con lambeta y/o tapajuntas
Avec joint creux ou couvre joints
With joints or cover joints

Médulo de puerta de una hoja batiente de doble vidrio con 2 vidrios fijos

20

54

867

Module de porte battante double vitrage avec 2 vitres fixes
Double glazed door with 2 fixed glasses

Alto - Hauteur - Height
Ancho - Largeur - Widht

Cota de suelo a entrecalle - Hauteur de sol au joint

creux - Floor to joint height

Alto de puerta - Hauteur de la porte - Door height
Ancho de puerta - Largeur de la porte - Door widht
Color perfil - Couleur du profil - Profile colour

Color serigrafia - Couleur de la sérigraphie -

Silk-screen colour

Tipo maneta - Model de poignée - Handle model
Vel i - dardlell dle o = Dl el
Apertura - Sense d'ouverture - Opening sense

5 separador 2v
séparateur 2v
et el
6 lambeta

Jjoint en pvc de 4mm
4mm pve joint
7 tapajuntas con H
couvre joint en H
cover joint in H

8 marco 45°

cadre 45°

45° frame

2200-3500
867
2054

2030

825

seglin muestrario
selon catalogue
according to catalogue
segtn muestrario
e
according to catalogue
Hoppe / Golpe y Llave
s

derecha o izquierda * Droite ou

gauche * right or left

9 junquillo2y

Joint creux 2v

joint 2v

10 puerta 2v de 40mm
porte 2v de 40mm

2 glasses door of 40mm
11 maneta

poignée

handle

12 bisagras

charniéres

s

*cambia el modelo segtin grueso del vidrio
*mesures du profil en focntion de l'épaisseur du vitre
*profile dimensions depends on the glass thickness




